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È.È. ÁÀÐÒÅÍÅÂÀ

ÐÅÔÅÐÅÍÖÈÀËÜÍÛÅ ÎÁÐÀÇÛ È ÈÑÒÎÐÈÈ Â
ÒÅÊÑÒÀÕ ÑÎÂÐÅÌÅÍÍÎÃÎ ÔÐÀÍÖÓÇÑÊÎÃÎ ßÇÛÊÀ

Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ñèñòåìà îáó÷åíèÿ èíîñòðàííîìó ÿçûêó ðàññìàòðèâàåòñÿ
êàê ïðîöåññ ïðèîáðåòåíèÿ îáó÷àåìûìè èíäèâèäóàëüíîãî îïûòà îáùåíèÿ ñ
èíîé ëèíãâîêóëüòóðîé íà áàçå, íàïðèìåð, õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà è àíàëèçà
åãî êóëüòóðîëîãè÷åñêèõ îáðàçöîâ.

Òàêèì îáðàçîì, âåäóùàÿ îáðàçîâàòåëüíàÿ ôóíêöèÿ õóäîæåñòâåííîãî òåê-
ñòà — êóëüòóðîñîçèäàòåëüíàÿ. Îíà îáåñïå÷èâàåò ñîõðàíåíèå, ïåðåäà÷ó è ðàç-
âèòèå îáùåîáðàçîâàòåëüíîé êóëüòóðû ñðåäñòâàìè ëèòåðàòóðíî-õóäîæåñòâåí-
íîãî êîìïîíåíòà, ïðåäïîëàãàþùåãî äîñòóï ê èíîé íàöèîíàëüíîé êóëüòóðå.

Öåíòðîì âíèìàíèÿ àâòîðà è ÷èòàòåëÿ ïðåæäå âñåãî ÿâëÿåòñÿ ÷åëîâåê, ò.å.
åãî æèçíü, ïîñòóïêè, õàðàêòåð, ïîýòîìó è “ïðåâðàùåíèÿ” ñ íèì êàê ïåðñîíà-
æåì (äèñêóðñèâíûì îáúåêòîì) íàõîäÿò îòðàæåíèå â òåêñòå. Â îòëè÷èå îò áèî-
ëîãè÷åñêèõ èçìåíåíèé ÷åëîâåêà ïåðñîíàæ íå ïðîõîäèò ñòàäèè è íå èìååò ïðåä-
ñêàçóåìîãî êîíå÷íîãî ðåçóëüòàòà. Â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå ëèíãâèñòè÷åñêèé
ýâîëþòèâíûé ðåôåðåíò, îáîçíà÷àþùèé äèñêóðñèâíûé îáúåêò, èçó÷àåòñÿ êàê
èñõîäíàÿ íîìèíàöèÿ â ñåðèè ÿçûêîâûõ çíàêîâ, ïåðåäàþùèõ ðàçâåðòûâàíèå
èçìåíåíèé ñâîéñòâ, ïîâåäåíèÿ ïåðñîíàæà, åãî âçãëÿäîâ, âíåøíåãî èëè âíóò-
ðåííåãî îáëèêà. Çàêîíîìåðíîñòü ðàçâåðòûâàíèÿ ÿçûêîâûõ åäèíèö íàïðàâëåíà
àâòîðîì íà óñâîåíèå ÷èòàòåëåì íå òîëüêî ïîâåðõíîñòíûõ çíà÷åíèé, íî è âíóò-
ðåííåé ãëóáèííîé ñèñòåìû ïîäòåêñòîâûõ ñìûñëîâ [1, 40].

ßçûêîâîé çíàê ïðèîáðåòàåò íîâûå ñìûñëîâûå îòòåíêè òîëüêî â ïåðñïåêòè-
âå öåëîãî: â òàêîì êîìïëåêñå êàæäàÿ åäèíèöà òåêñòà, íàõîäÿñü â òåñíîé, êîí-
òàêòíîé èëè äèñòàíòíîé ñâÿçè ñ äðóãîé è ëèøàÿñü â îïðåäåëåííîé ñòåïåíè ñâî-
áîäû, íå òîëüêî îáóñëîâëåíà ýòîé åäèíèöåé, íî è äîïîëíÿåò åå: ïîñëåäîâàòåëü-
íîñòü/êîíòàêòíîñòü/äèñòàíòíîñòü åäèíèö òåêñòà íàïðàâëåíà íà ðåàëèçàöèþ åãî
ãëóáèííîãî ñìûñëà, êîíöåïòóàëüíîé, îöåíî÷íîé èíôîðìàöèè [2, 52—56].

Ðàçâåðíóòàÿ ïîñëåäîâàòåëüíîñòü ïðÿìî è êîñâåííî êîðåôåðåíòíûõ è ñå-
ìàíòè÷åñêè ðàçíîîáðàçíûõ íîìèíàöèé (ïîâòîðíûõ, âòîðè÷íûõ) ôîðìèðóåò
ðàçíîàñïåêòíûå êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêèå öåïî÷êè, êîòîðûå îáúåäèíÿþò-
ñÿ â ðåôåðåíöèàëüíóþ êàê åäèíóþ “õóäîæåñòâåííóþ èñòîðèþ” îäíîãî ïåðñî-
íàæà è îòíîøåíèÿ ê íåìó èëè êàê ðàçíîíàïðàâëåííóþ “õóäîæåñòâåííóþ èñòî-
ðèþ”, âêëþ÷àþùóþ íåñêîëüêî ëèíèé ðàçâèòèÿ ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà.
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Äèñêóðñèâíûé îáúåêò â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå ïîñòîÿííî òðåáóåò èíäèâè-
äóàëèçàöèè, à ñëåäîâàòåëüíî, èìååò ìåñòî ðàçâåðòûâàíèå «öåëîãî ðÿäà íîìè-
íàöèé, ðàñêðûâàþùèõ ðàçíîîáðàçíûå ïðèçíàêè îäíîãî è òîãî æå ðåôåðåíòà»
[3, 76].

Â ñïåöèàëèçèðîâàííûõ òåêñòàõ (ò.å. â òåêñòàõ ïî áèîëîãèè, õèìèè, ôèçèêå,
à òàêæå â òåêñòàõ ðåöåïòîâ) êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêèå öåïî÷êè (ðàçíûå ïî
ëèíåéíîé ïðîòÿæåííîñòè) ïåðåäàþò «áèîëîãè÷åñêèå» (larve — ver blanc
(chenille) — hanneton), «ýêñïåðèìåíòàëüíûå» (l’eau — elle — la glace;
l’eau — elle — vapeur d’eau), «êóëèíàðíûå» (des pommes — une purée
délicieuse) ðåôåðåíöèàëüíûå èñòîðèè. Ïðè ýòîì òâîð÷åñêàÿ àêòèâíîñòü ïðîèç-
âîäèòåëÿ òåêñòà â âûáîðå ñåìàíòè÷åñêèõ ïîâòîðîâ ïðàêòè÷åñêè ñâåäåíà ê íó-
ëþ: îäíîçíà÷íîñòü ðåôåðåíöèàëüíîãî îáðàçà (ðàñòåíèå, æèâîòíîå, ãàç, ëåä è
ò.ä.) òðåáóåò òåðìèíîëîãè÷åñêèõ íîìèíàöèé, îáîçíà÷àþùèõ ðîäîâèäîâîå
åäèíñòâî, çàâèñèìîñòü áèîëîãè÷åñêèõ ñòàäèé èëè õèìè÷åñêèõ ýëåìåíòîâ è ò.ä.

Â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå ðåôåðåíöèàëüíûé îáðàç åñòü ðåçóëüòàò òâîð÷å-
ñêîãî çàìûñëà ïðîèçâîäèòåëÿ òåêñòà. Ñïåöèôèêîé ðåôåðåíöèàëüíîãî îáðàçà
«âîëøåáíûõ èñòîðèé» â ôàíòàñòè÷åñêèõ òåêñòàõ è â òåêñòàõ ñêàçîê è ìèôîâ
ÿâëÿåòñÿ åãî äâóåäèíñòâî (homme-oiseau), êîòîðîå â òåêñòå ðàñêðûâàåòñÿ â
äâóëèêîñòè ïåðñîíàæåé (l’homme/l’oiseau).

Êðåàòèâíûé îöåíî÷íûé ðåôåðåíò îáîçíà÷àåò äèñêóðñèâíûé îáúåêò — ïåðñî-
íàæ, æèâóùèé, äåéñòâóþùèé è ìåíÿþùèéñÿ òîëüêî â «óíèâåðñóìå» îïèñûâàå-
ìîãî àâòîðîì âûìûøëåííîãî ìèðà è â ïðåäåëàõ ñîçäàííîãî èì ðåôåðåíöèàëü-
íîãî îáðàçà. Ïîýòîìó â ìåìóàðíîì (àâòîáèîãðàôè÷åñêîì) òåêñòå æèçíåííûé
ïóòü ðåàëüíîé (èçâåñòíîé) ëè÷íîñòè ïðåäñòàâëåí êàê «õóäîæåñòâåííàÿ èñòî-
ðèÿ» (òåêñòû ðîìàíà, ïîâåñòè, ðàññêàçà) ïðîãðåññèâíûõ èëè ðåãðåññèâíûõ èç-
ìåíåíèé îáëèêà ïåðñîíàæà:

(1) Car il y a trois Gala, sinon quatre. Tout d’abord une petite fille
russe, une Cendrillon de Moscou qui reve du bal et de prince de sa vie. Ensuite, la
Gala parisienne des premires années de mariage qui mene une vie presque
bourgeoise, amoureuse de son mari, fidele a son époux, collaboratrice
dévouée de l’un des plus grands poetes franñais. Puis la Gala libertine, qui,
poussée par Paul Eluard, entrera dans les meandes du mariage a trois...
Ensuite, la quatrieme Gala, celle des dernieres années de Dali qui dirige
d’une main de fer un empire financier (G. Saint-Bris).

Êîðåôåðåíöèÿ âûäåëåííûõ â òåêñòå íîìèíàöèé îòðàæàåò ïðåèìóùåñòâåí-
íî êîððåëÿòèâíûå îòíîøåíèÿ. Ðåôåðåíöèàëüíàÿ öåïî÷êà trois Gala —
quatre — une petite fille russe — une Cendrillon de Moscou — la Gala parisi-
enne — collaboratrice dévouée — la Gala libertine — du mariage a trois — la
quatrieme Gala — celle des dernieres années de Dali îáúåêòèâíî ïðåäñòàâëÿåò
æèçíåííûå ëèíèè îäíîé è òîé æå æåíùèíû — Åëåíû Äüÿêîíîâîé (Gala). Ïðè-
÷åì âòîðè÷íàÿ íîìèíàöèÿ une Cendrillon de Moscou ìîæåò ðàññìàòðèâàòüñÿ êàê
êðåàòèâíûé ðåôåðåíò: òåêñò ïåðåäàåò èñòîðèþ Çîëóøêè èç Ìîñêâû.

Ñåìàíòè÷åñêèå ïåðåõîäû íîìèíàöèé îòðàæàþò ïîñëåäîâàòåëüíîñòü èçìå-
íåíèé îáëèêîâ Åëåíû Äüÿêîíîâîé: ìîñêîâñêàÿ Ãàëà (une petite fille russe),
äâà ðàçíûõ ïàðèæñêèõ îáëèêà Ãàëà (la Gala parisienne — collaboratrice
dévouée; la Gala libertine — du mariage a trois) è ÷åòâåðòûé îáëèê — Ãàëà
ïîñëåäíèõ ëåò Ñ. Äàëè (la quatrieme Gala — celle des dernieres années de
Dali). Ðåôåðåíöèàëüíàÿ öåïî÷êà ýòèõ ÷åòûðåõ îáëèêîâ ñîçäàåò «õóäîæåñòâåí-
íóþ èñòîðèþ» æèçíè Gala/une Cendrillon de Moscou.

Ðàçâåðòûâàíèå öåïî÷åê ïîâòîðíûõ è âòîðè÷íûõ íîìèíàöèé ëèíãâèñòè÷å-
ñêîãî ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà èíòåðïðåòèðóåòñÿ â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå êàê
îáîçíà÷åíèå ïîëîæèòåëüíîãî èëè îòðèöàòåëüíîãî èçìåíåíèÿ ïåðñîíàæà è âîñ-
ïðèÿòèÿ åãî îáëèêîâ àâòîðîì èëè äðóãèìè ïåðñîíàæàìè:

(2) Des le premier instant je fus saisi de l’étrange physionomie du sei-
gneur de Nideck, … je ne pus m’empecher de me dire: «C’est un vieux loup!»
Tout dans cet homme me fait frémir...
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Le comte de Nideck, accroupi sur son lit, les deux bras en avant. La
tete basse, … les yeux étincelants, poussait des hurlements lugubres! Le
loup... c’était lui!... (G. Achard-Bayle).

Îòäåëüíî âçÿòûå êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêèå öåïî÷êè îòîáðàæàþò ðàç-
íûå íàïðàâëåíèÿ ìûñëèòåëüíîãî ïðîöåññà ãîâîðÿùåãî (je). Öåïî÷êà l’étrange
physionomie du seigneur de Nideck — un vieux loup — cet homme — le comte
de Nideck — le loup ðàñêðûâàåò åãî êîëåáàíèÿ â îïðåäåëåíèè ýìîöèîíàëüíîé
îöåíêè; öåïî÷êà le comte de Nideck — les deux bras en avant — la tete
basse — les yeux étincelants — des hurlements lugubres — le loup — lui, ýêñ-
ïëèöèðóÿ çðèòåëüíîå âîñïðèÿòèå íåãàòèâíîãî èçìåíåíèÿ ãðàôà, îòðàæàåò è íàðàñ-
òàþùóþ óáåæäåííîñòü â ïðàâèëüíîñòè ñâîåé îöåíêè (un vieux loup — le loup).

Ñêâîçíàÿ ðåôåðåíöèàëüíàÿ öåïî÷êà, îáúåäèíÿÿ êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè-
÷åñêèå, ïåðåäàåò ðàçíîàñïåêòíîñòü «õóäîæåñòâåííîé èñòîðèè» ãðàôà Íèäåêà:
l’étrange physionomie du seigneur de Nideck — un vieux loup — cet homme —
le comte de Nideck — les deux bras en avant — la tete basse — les yeux
étincelants — des hurlements lugubres — le loup — lui. Êðåàòèâíûé îöåíî÷-
íûé ðåôåðåíò, îãðàíè÷èâàþùèé ýâîëþòèâíîå ïðîñòðàíñòâî “èñòîðèè” ãðàôà è
ïðåäñòàâëåííûé âòîðè÷íîé íîìèíàöèåé le loup, ÿâëÿåòñÿ ðåàëèçàöèåé çàäó-
ìàííîãî àâòîðîì ðåôåðåíöèàëüíîãî îáðàçà, âêëþ÷àþùåãî êîìïîíåíò ñðàâíå-
íèÿ (individu/comme loup).

Ïðåâðàùåííîñòü ÷åëîâåêà â áåðêóòà ÷åðåç èçìåíåíèå åãî âíåøíåãî âèäà
îïèñàíà â òåêñòå:

(3) L’homme devenait tres souple et fort mais ses yeux, ses dents, ses
ongles se détacherent petit a petit de son corps. L’homme grandissait tres
vite, il dépassait presque les 2 metres 10. Deux jours plus tard, l’homme était
carrément noir de poils, de géantes ailås avaient remplacé ses bras, un
grand bec avait remplacé son nez et ses cheveux avaient été remplacés par de
belles plumes. Il ne parlait plus, il criait. L’homme était transformé en un
gigantesque aigle royal. Le produit que l’homme avait avalé était un
produit qui servait a transformer des animaux en humain (G. Achard-Bayle).

×åëîâåê ñòàíîâèòñÿ áîëåå ãèáêèì, êðåïêèì; åãî ãëàçà, çóáû è íîãòè ïîñòå-
ïåííî óâåëè÷èâàþòñÿ; îí ðàñòåò î÷åíü áûñòðî, åãî ðîñò ïðåâûøàåò äâà ìåòðà è
ò.ä. Íàêîíåö, âìåñòî ðóê ïîÿâëÿþòñÿ îãðîìíûå êðûëüÿ, âìåñòî íîñà — êëþâ,
âìåñòî âîëîñ — ïåðüÿ. ×åëîâåê ïåðåñòàåò ðàçãîâàðèâàòü, îí êðè÷èò. Ýòîò ïðî-
öåññ åñòü ñëåäñòâèå âîçäåéñòâèÿ âîëøåáíîãî âåùåñòâà, ïðåâðàùàþùåãî æèâîò-
íûõ â ëþäåé: íà ÷åëîâåêà îíî îêàçàëî îáðàòíîå äåéñòâèå.

Ïðåâðàùåííîñòü ñîâåðøàåòñÿ êàê ïîñëåäîâàòåëüíîå ïðåîáðàçîâàíèå ÷àñòåé
òåëà ÷åëîâåêà â ÷àñòè òåëà ïòèöû: ðóêè çàìåíÿþòñÿ îãðîìíûìè êðûëüÿìè,
íîñ — îãðîìíûì êëþâîì, âîëîñû — êðàñèâûìè ïåðüÿìè. Â òåêñòå ñîçäàþòñÿ
äâå öåïî÷êè:

1) ëèíèÿ ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà l’homme les 2 metres 10 un gigantesque
aigle royal ïðåäñòàâëÿåò “âîëøåáíóþ èñòîðèþ” ÷åëîâåêà, ïðåâðàùàåìîãî â ãè-
ãàíòñêîãî îðëà;

2) ëèíèÿ ðåôåðåíòà-ìåòàìîðôîçû de géantes ailås ses bras, un grand bec
son nez, ses cheveux de belles plumes — èñòîðèþ îðëà ÷åðåç çàìåùåíèå ÷àñòåé
òåëà ÷åëîâåêà ÷àñòÿìè òåëà ïòèöû.

×åðåäîâàíèå íîìèíàöèé êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêîé öåïî÷êè è îáîçíà÷àåò
ðàçäâîåííîñòü ïðîöåññà: l’homme — ses yeux — ses dents — ses ongles — son
corps — l’homme — il — les 2 metres 10 — l’homme — ses bras — de géantes
ailås — son nez — un grand bec — ses cheveux — de belles plumes — il — il —
l’homme — un gigantesque aigle royal — l’homme. Äîìèíèðóþùèì îñòàåòñÿ
ðåôåðåíöèàëüíûé îáðàç ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà individu — etre humain, íà
÷òî óêàçûâàþò ïðÿìûå ïîâòîðû, îòêðûâàþùèå è çàêðûâàþùèå öåïî÷êó:
l’homme — ses yeux — ses dents — ses ongles — son corps — il — l’homme —
ses bras — son nez — ses cheveux — il — il — l’homme.
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Ðàçäâîåííîñòü ïðîöåññà ðàñêðûâàåòñÿ â òîì, ÷òî äèñêóðñèâíûé îáúåêò
(ïåðñîíàæ), îñòàâàÿñü ÷àñòè÷íî èäåíòè÷íûì ñåáå, «íà ãëàçàõ» ñòàíîâèòñÿ íî-
âûì îáúåêòîì, ïðèîáðåòàÿ åãî ïðèçíàêè.

Â ñëåäóþùåì òåêñòå:
(4) Nous avons donc vu Bàta, jeune homme viril, devenir eunuque puis

cadavre, mais ses métamorphoses ne sont pas terminées. Il décide de se venger
et part pour l’Egypte sous les traits d’ un taureau aux couleurs éclatantes.
Anubis chevauche l’animal et tous les deux parviennent au palais du roi.
Conquis par la beauté de la bete, le pharaon couvre Anubis d’or et d’argent et
fait fete au taureau. Or, un jour, la bete rencontre l’épouse qu’il éut quand il
était homme. Il lui révele son identité ... (G. Hart); îïèñàíû àêòèâíûå äåé-
ñòâèÿ ìîëîäîãî ÷åëîâåêà Áàòà, èñïîëüçóþùåãî ðàçíûå îáëèêè ïðåâðàùåíèé:
åâíóõ, òðóï, áûê. Â êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêîé öåïî÷êå: Bàta — jeune
homme — eunuque — cadavre — il — un taureau — l’animal — la bete — au
taureau — la bete — il — il — homme — il íàëè÷èå çîîíèìîâ ñâèäåòåëüñòâóåò
î çíà÷èìîñòè ðåôåðåíöèàëüíîãî îáðàçà individu/animal. Ðàçëè÷íûå íîìèíàöèè
(l’eunuque, le cadavre, le taureau è äð.) îáîçíà÷àþò îáëèêè Bàta: ñâîþ æåíó îí
âñòðåòèë â îáëèêå la bete/æèâîòíîå.

Ïîâòîð ìåñòîèìåíèÿ â ðàçíîé îòñûëî÷íîé ôóíêöèè: àíàôîðè÷åñêîé (il) —
ê àíòåöåäåíòó Bàta/jeune homme, êàòàôîðè÷åñêîé (il, il) — ê ïîñòöåäåíòó
homme, âíîâü àíàôîðè÷åñêîé (il) — ê òîé æå íîìèíàöèè (homme) è îïðåäå-
ëÿåò èñòîðèþ Bàta. Ïîñêîëüêó ðåôåðåíöèàëüíàÿ öåïî÷êà îáúåäèíÿåòñÿ îáëè-
êîì Bàta/homme, òî èìåííî ê íåìó «ïðèñëóøèâàåòñÿ» ÷èòàòåëü, ñëåäóÿ çà íî-
ìèíàöèÿìè è ìåñòîèìåíèÿìè êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêîé öåïî÷êè. Ìîæíî
ïðåäïîëîæèòü, ÷òî íà îáùåì ôîíå ìíîãîëèêîñòè ïåðñîíàæà â ìèôîëîãè÷åñêîé
èñòîðèè äîìèíèðóåò “ãîëîñ” Bàta (il, il, il).

Êîððåëÿòèâíî-àíàôîðè÷åñêèå öåïî÷êè, âêëþ÷àÿñü â ðåôåðåíöèàëüíóþ,
îòîáðàæàþò ñêâîçíóþ “õóäîæåñòâåííóþ èñòîðèþ” êàê îäíîàñïåêòíîñòü èëè
ðàçíîàñïåêòíîñòü ëèíèè èçìåíåíèé äèñêóðñèâíîãî îáúåêòà.

Âûÿâëåíèå ëèíåéíîé îðãàíèçàöèè öåïî÷åê, ñâÿçàííûõ àíàôîðè÷åñêèìè è
êîððåëÿòèâíûìè îòíîøåíèÿìè, âàæíî íå òîëüêî äëÿ îãðàíè÷åíèÿ ïðîñòðàí-
ñòâà ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà, íî è äëÿ ñîõðàíåíèÿ òâîð÷åñêè ñîçäàííîãî àâòî-
ðîì ðåôåðåíöèàëüíîãî îáðàçà, ñêðåïëÿþùåãî “ñêåëåò” òåêñòà è òåì îáåñïå÷è-
âàþùåãî åãî òåìàòè÷åñêóþ ñâÿçíîñòü.

Àíàôîðè÷åñêèå è êîððåëÿòèâíûå öåïî÷êè â ñïåöèàëèçèðîâàííîì òåêñòå,
ñëåäóÿ äðóã çà äðóãîì èëè ïåðåñåêàÿñü, âêëþ÷àþòñÿ â îáùóþ ðåôåðåíöèàëü-
íóþ öåïî÷êó è ïåðåäàþò «áèîëîãè÷åñêóþ», «ýêñïåðèìåíòàëüíóþ», «êóëèíàð-
íóþ» èñòîðèþ ïðèðîäíîãî îáúåêòà. Â ñêàçî÷íîì, ìèôîëîãè÷åñêîì, ôàíòàñòè-
÷åñêîì òåêñòå ðåôåðåíöèàëüíûå öåïî÷êè ïîâåñòâóþò î «âîëøåáíîé èñòîðèè»
ïåðñîíàæà; â òåêñòàõ äðóãèõ æàíðîâ ïðîçû — î «õóäîæåñòâåííîé èñòîðèè»
äèñêóðñèâíûõ îáúåêòîâ, ïðåäñòàâëÿþùèõ ñîáîé ðàçíîå ñóáúåêòèâíîå âîñïðèÿ-
òèå îáëèêîâ ïåðñîíàæà àâòîðîì.

Â ðåôåðåíöèàëüíûõ öåïî÷êàõ ñïåöèàëèçèðîâàííîãî òåêñòà íàáëþäàåòñÿ
ñòðîãàÿ ïîñëåäîâàòåëüíîñòü íîìèíàöèé, îáîçíà÷àþùèõ ñòàäèè, ñïîñîáû ïåðå-
õîäà ýâîëþòèâíîãî ðåôåðåíòà â åãî êîíå÷íûé ðåçóëüòàò, ò.å. àíàôîðè÷åñêèå è
êîððåëÿòèâíûå öåïî÷êè îáû÷íî âûñòðàèâàþòñÿ îäíà çà äðóãîé. Â ðåôåðåí-
öèàëüíûõ öåïî÷êàõ õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà (ëþáîãî æàíðà) àíàôîðè÷åñêèå è
êîððåëÿòèâíûå öåïî÷êè ÷àùå âñåãî ÷åðåäóþòñÿ èëè ïåðåñåêàþòñÿ. Âçàèìîäåé-
ñòâèå àíàôîðè÷åñêèõ è êîððåëÿòèâíûõ öåïî÷åê â ñîñòàâå ðåôåðåíöèàëüíîé
ñòàíîâèòñÿ ýêñïëèêàöèåé àññîöèàòèâíîé ìûñëèòåëüíîé îïåðàöèè àâòîðà, îáåñ-
ïå÷èâàÿ òåì ñàìûì ïîâåðõíîñòíóþ (ñèíòàêñè÷åñêóþ) è ãëóáèííóþ (òåìàòè÷å-
ñêóþ) ñâÿçíîñòü òåêñòà.

Âîçäåéñòâóþùàÿ ôóíêöèÿ õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà êàê ôîðìû ïèñüìåííîé
êîììóíèêàöèè, åå ýôôåêòèâíîñòü è ðîëü àâòîðà ïðèîáðåòàþò îñîáóþ àêòóàëü-
íîñòü â ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêå. Óñïåøíîñòü îáùåíèÿ çàâèñèò íå òîëüêî îò
«ïðàâèëüíîñòè» óïîòðåáëåíèÿ ÿçûêîâûõ åäèíèö, ñêîëüêî îò èõ àäåêâàòíîñòè
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öåëîìó ðÿäó ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèõ ôàêòîðîâ, ñðåäè êîòîðûõ íàèâàæíåéøè-
ìè ÿâëÿþòñÿ ôàêòîðû àâòîðà è àäðåñàòà.

Ðàçíîàñïåêòíîñòü ðåôåðåíöèàëüíîé öåïî÷êè îòðàæàåò îáúåìíîñòü è íåîä-
íîðîäíîñòü âíóòðèòåêñòîâûõ êîðåôåðåíòíûõ îòíîøåíèé ÿçûêîâûõ çíàêîâ. Ó
÷èòàòåëÿ, êîòîðûé íå ïðîÿâëÿåò èíòåðåñ ê ðàçãàäêå ñêðûòûõ (â ðåôåðåíöèàëü-
íîé öåïî÷êå) “ïðåâðàùåíèé” äèñêóðñèâíûõ îáúåêòîâ è íå âêëþ÷àåòñÿ â èõ
âíóòðåííèå îòíîøåíèÿ êàê ïåðñîíàæåé, íåò äèàëîãà íè ñ íèìè, íè ñ àâòîðîì.

Äèñêóðñèâíûå îáúåêòû õóäîæåñòâåííîãî òåêñòà æèâóò ñîáñòâåííîé æèç-
íüþ: îíè ïîñòîÿííî ìåíÿþò îáëèê, âûñêàçûâàþò è âûçûâàþò îòíîøåíèå ê ñå-
áå, ê äðóãèì ïåðñîíàæàì, ìåíÿåòñÿ è èõ îêðóæåíèå, îòíîøåíèå ê íèì è ò.ä.
Âñå ýòè ïðåîáðàçîâàíèÿ íàõîäÿòñÿ â êîìïåòåíöèè àâòîðà, öåëü êîòîðîãî — äî-
âåñòè äî ÷èòàòåëÿ âíóòðåííþþ äèíàìèêó òåêñòà ÷åðåç ñîçäàâàåìûå èì ðàçíûå
îáëèêè ïåðñîíàæåé (îáúåêòèâíûå è ñóáúåêòèâíûå), íî êîòîðûå ÷èòàòåëü ñòðå-
ìèòñÿ àäåêâàòíî âîñïðèíèìàòü è èíòåðïðåòèðîâàòü.
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